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ABSTRACT 

There are many ethnic groups in human society. Those ethnic groups have set some 
rules for themselves and are living in isolation from modern society. Contemporary 
literature continues to record such communities. Alli Fathima’s ‘Pandichi’ novel is one 
of them. Alli Fathima has designed it as a novel to stay with the tribal people living in 
the ‘Ponvala’ forest on the Kerala border next to Theni and look at their lives. The 
characteristics of the people who have created a separate society for themselves in the 
‘Ponvala’ forest. The rules they have set for themselves. The punishments to be given to 
those who violate the rules Restrictions. Their unique political system, medical system, 
marriage system and all the elements  has recorded in the novel. The study is set to 
explore the community of the general public portrayed in the ‘Pondichi’ novel. 
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முன்னுரை 

டதனிரய அடுத்துக் டகரள எல்ரையில் உள்ள ‘பொன்வளக் காட்டில்’வாழும் மரைமக்கடளாடு 
தங்கியிருந்து, அவர்களுர ய வாழ்வியரைக் கூர்ந்து டநாக்கிப் ‘ொண்டிச்சி’ என்னும் புதினமாக 
வடிவரமத்துள்ளார் அல்ைி ொத்திமா. பொன்வளக் காட்டில் தங்களுக்பகன்று தனித்த சமுதாயத்ரத 
உருவாக்கி வாழ்ந்து வரும் மரைமக்களின் ெண்புகள், அவர்கள் தங்களுக்பகன்று வகுத்துக்பகாண்  
விதிமுரைகள், கட்டுப்ொடுகள், அக்கட்டுப்ொடுகரள மீறுடவார்க்குக் பகாடுக்கப்ெடும் தண் ரனகள், 
அவர்களின் தனித்த அரசியல் அரமப்பு, மருத்துவ முரை, திருமண முரை என அரனத்துக் 
கூறுகரளயும் ‘ொண்டிச்சி’புதினம் ெதிவுபசய்துள்ளது. ‘ொண்டிச்சி’புதினம் சித்திரிக்கும்; 
பொன்வளக்காட்டு மரைமக்களின் சமூகத்ரத ஆராய்ந்து எடுத்துரரக்கும் வரகயில் இவ்வாய்வு 
அரமகின்ைது. 

‘பொன்வளக் காட்டில்’ வாழும் மரைமக்களின் டதாற்ைமும் உர யரமப்பும் தனித்துவத்து ன் 
திகழ்கிைது. “அவர்களின்; டதாற்ைடம பகாஞ்சம் வித்தியாசமாக இருந்தது. சுருள் சுருளான தரைமுடி, 
விரிந்த விழிகள், மூக்கு பகாஞ்சம் சப்ரெயாக, தடித்த உதடுகள். அரவ மூக்ரக வி  முன்னால் 
நீட்டிக் பகாண்டிருந்தது” என்ெதன் வழி அவர்கள் ஏைத்தாழ நீக்டராக்கரளப் டொல் உருவ அரமப்ரெக் 
பகாண்டிருந்தனர் என்ெரத அைியமுடிகிைது (Alli Fathima, 2018). “பெண்கள் ரநட்டி டொன்ை ஓர் 
உர யு ன் இடுப்ெில் துண்டு கட்டியிருந்தனர்” அணிகைன்களாக கழுத்தில் ொசிகரளயும், தரையில் 
தாயத்து டொன்ை ஒரு அணிகைரனயும், ரகயில் காப்பும், காைில் தண்ர  டொல் ஒரு 
அணிகைரனயும் அணிகைன்களாக அணிந்திருந்தனர் என்று ‘ொண்டிச்சி’ புதினம் ெதிவு பசய்கிைது (Alli 
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Fathima, 2018). இதன்மூைம் தமிழகத்திலும் டகரளத்திலும் பெண்கள் டசரை உடுத்துவது டொைல்ைாமல் 
இவர்கள் வித்தியாசமான உர யரமப்ரெப் பெற்ைிருந்தனர் என்ெரத உணரைாம். 

 
சமூக அலமப்பு 

ஒவ்பவாரு சமூக அரமப்ெிலும் அதரன வழி ந த்திச் பசல்ை ஒரு தரைவன் உண்டு. 
பொன்வளக்காட்டில் மக்கரள வழி ந த்திச் பசல்லும் தரைவனுக்கு மூப்ென் என்று பெயர். “‘மூப்ென்’
னு கூப்ெிடுவாங்க, அவர்தான் ஊர் தரைவர்.” மூப்ெனுக்குக்கீழ்க் கட்டுப்ெட்டுப் ெணியாற்ை 
காணிக்காரன், இளந்தாரி, குடியானவன், சம்ெந்தக்காரன் டொன்ைவர்கள் உள்ளனர் (Alli Fathima, 2018). 
இவர்கள் தவிர முதியவர்களின் ஆடைாசரனரயக் டகட்டுச் பசயைாற்ை ஒரு குழு, பூசாரி, 
விச்சுக்காரன், டெத்ரதயன்; டொன்டைாரும் இருக்கின்ைனர். 

 
திருமண முலை 

வாழ்வில் திருமணடம புதிய தரைமுரைக்கு வழிவகுக்கும். திருமணத்ரத ந ப்ெிக்கும் 
முரையில் ஒவ்பவாரு சமூகமும் தனித்தனி விதிகரள வகுத்துக்பகாண்டுள்ளது. திருமண விதிகள் 
ெற்ைிக் குைிப்ெிடும் டொது ெக்தவத்சை ொரதி, “ஒவ்பவாரு சமுதாயத்திலும் மணஉைவு, ொலுைவு 
பதா ர்ொன விதிகள் உள்ளன. இவ்விதிகளின் அடிப்ெர யிடைடய ஒருவர் அவர்தம் மணத்துரணரயத் 
டதடிக் பகாள்ளடவா ொலுைவு பகாள்ளடவா இயலும். அவ்வாறு பசய்தால்தான் அரதச் சமுதாயம் 
ஏற்றுக் பகாள்ளும்” என்று குைிப்ெிடுகிைார் (Bhakthavatsala Bharathi, 1990). ‘பொன்வளக்காட்டில்’ வாழும் 
மரைமக்கள் தனித்த திருமண முரைரயக் பகாண்டுள்ளனர். ஒவ்பவாரு வரு மும் சித்திரர மாதம் 
நர பெறும் ‘பொங்காை விழாவில்’ இவனுக்கு இவள் எனத் திருமண வாக்கு பசால்ைப்ெடும். வாக்கு 
பசால்ைப்ெட்  ரெயன், பெண் வடீ்டிடைா அல்ைது வாக்கு பசால்ைப்ெட்  பெண் ரெயன் வடீ்டிடைா 
ஒரு வரு  காைம் தங்க டவண்டும். “ரெயனும், பொண்ணும் ஒடர வடீ்டுை இருந்தாலும், விரல்கூ  
டமை ெ ாம ந ந்துக்கணும்” என்ெதான ஒழுக்க முரையும் உண்டு. இக்காைகட் த்தில் பெண்ணிற்கு 
மாப்ெிள்ரளரயப் ெிடிக்கவில்ரை என்ைால் மட்டும் கூட் த்திற்கு முன் கும்ெிடு டொட்டு, மன்னிப்பு 
டகட்டு டவறு ரெயரனத்; திருமணம் பசய்து பகாள்ளைாம் (Alli Fathima, 2018). ஆனால் ஆண்களுக்கு 
இந்த உரிரம கிர யாது. “ஒருவனுக்கு ஒருத்தின்னு வாழணுமாம் மனசு பகட்டுப் டொச்சுன்னா. 
டமாட்சம் கிர க்காதாம்!! பெண்ணின் வயச வி  ெத்து வயசு குரைஞ்ச ஆரணக்கூ த் திருமணம் 
பசஞ்சுப்ொங்களாம்” இவ்வாைாக வாக்கு பசால்ைப்ெடும் திருமண முரைரயப் ‘ொண்டிச்சி’புதினம் 
ெதிவு பசய்கிைது. பெண்களுக்கு மணவாழ்வில் கூடுதல் உரிரம அளிக்கப்ெட்டிருந்தரதயும் இதிைிருந்து 
அைியமுடிகிைது (Alli Fathima, 2018). 

 
மருத்துெம் 

கல்வி வசதிடயா, மருத்துவ வசதிடயா இல்ைாத ‘பொன்வளக்காடு’ மரைவாழ் மக்கள் 
தங்களுக்குத் தாங்கடள மருத்துவம் ொhத்துக் பகாள்கின்ைனர். வயதில் மூத்த பெண்டண 
மருத்துவச்சியாகத் திகழ்கிைார். “இது கூன்ெிரை நுதைி எங்க மருத்துவச்சி. யாருக்கு என்னன்னாலும் 
இவ மருந்துதான்” மருத்துவச்சியின் மருத்துவம் தவிர இம்மரைமக்களும் சிை ரகரவத்தியங்கரள 
அைிந்து ரவத்திருக்கின்ைனர் (Alli Fathima, 2018). அட்ர ப்பூச்சி கடிக்கும் டொது அதற்கு ஒருவரகயான 
பொடிரயத் தூவுகின்ைனர். “…பெண் ஏடதா பொடிரய அட்ர க் கடித்த இ த்தில் தூவினாள். பநாடியில் 
இரத்தம் நின்றுவிட் து” என்ன டநாபயன்ைாலும் அங்கு கிர க்கும் இரைகரளக் கசக்கிப் டொடும் 
சாடை மருந்தாகும் (Alli Fathima, 2018). 
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வதய்ெ ெழிபாடு 
பொன்வளக்காட்டு மரைமக்கள் இயற்ரகடயாடிரயந்து வாழ்ெவர்கள். ஆதைால் அவர்கள்; 

இயற்ரகரயடய பதய்வமாக வழிெட் னர். “இந்த பூமி, எங்க சாமி இந்த பூமியத்தான் நாங்க 
வணங்குடைாம்,” “வாரழ மட்ர களுக்கு இர யில் பதரியை காத்துத்தான் பதய்வம், அரதத்தான் 
வணங்குைாங்க,” என்ெதிைிருந்து மண், மரை, காற்று என்று இயற்ரகரயயும் அவர்கள் பதய்வமாகக் 
கருதி வழிெட் னர் என்ெது புைப்ெடுகிைது (Alli Fathima, 2018). 

 
நம்பிக்லககள் 

ஒவ்பவாரு இனக்குழுவிற்கும் அவர்கள் மனதளவில் நம்பும் நம்ெிக்ரககள் உண்டு. 
அந்நம்ெிக்ரககரள அைிவியல் முரையில் பமய்ப்ெிக்க இயைாது. எனினும் மக்களின் ஆழ்மனதில் 
அரவ டவரூன்ைி நிற்கும். ‘ொண்டிச்சி’ புதினத்தில் இ ம்பெறும் மரைமக்களும் சிை 
நம்ெிக்ரககளுண்டு. மூங்கில் மரம் பூத்தால் நல்ைது ந க்கும் என்றும், கூவிைான் ெைரவ கத்தினால் 
பகட் து ந க்கும் என்றும், வண்டுகள் சத்தம் டொட் ால் மரழ வரும் என்றும், தாயத்துக் கட்டினால் 
தீயது அணுகாது என்றும் அவர்கள் நம்புகின்ைனர். “சின்னாடனா இது புைிப்ெல் தாயத்து கழற்ைிக் 
களயல்டை...இந்தக் காட்டுக்குள்டள ஏதும் நின்டன இனி எதுவும் பசய்யாது” என்று தாயத்து குைித்த 
நம்ெிக்ரக காணப்ெடுகிைது (Alli Fathima, 2018). இைப்பு குைித்த ‘பொன்வளக்காடு’ மரைமக்களின் 
நம்ெிக்ரககளில் முக்கியமானது காட்டு ஈந்ரதயால் ெின்னப்ெடும் ொய் ெற்ைியதாகும். “…இங்க பதய்வ 
சக்தி நிரைஞ்சவங்களுக்குச் சாவு முன்னடம பதரியும் அவங்க யாருக்கும் பதரியாம ஈச்ரச 
இரைகரள பவட்டி உணக்கி ொயா ெின்னி வச்சுக்குவாங்க. அவங்க இைந்ததும் அந்தப் ொயிடைடய 
அவங்கள ெடுக்கவச்சு ‘மரணக்குழி’ ச ங்கு ந க்கும். அந்தப் ொரயப் டொட்டு உக்காந்தா ெடுத்துத் 
தூங்கினா மரணம் சம்ெவிக்கும் என்ெது இங்குள்ள நம்ெிக்ரக” எனக் காட்டு ஈந்ரதயால் பசய்யப்ெட்  
ொரயச் சாவிரன எதிர்டநாக்கலுக்கு அல்ைது எதிர்பகாள்ளலுக்கு அர யாளமாகக் கருதுகின்ைனர் (Alli 

Fathima, 2018). 

 
சடங்குகள் 

மனிதன் ெிைப்ெிைிருந்து இைப்பு வரர ச ங்குகளால் கட்டுண்டு உள்ளான். மனிதகுைத்தால் 
அவரவர் மதத்திற்டகற்ை ச ங்குமுரைகள் ெின்ெற்ைப்ெடுகின்ைன. ‘ொண்டிச்சி’ புதினத்தில் குழந்ரத 
ெிைந்தவு ன் ெதிபனட் ாம் நாள் ‘நூல் கட்டுதல்’ ச ங்கு நர பெறுகிைது. “புள்ள பொைந்த 
ெதிபனட் ாம் நாள் காத்துக்கருப்பு அண் ாம இருக்க இடுப்புை சரடு “பூசாரி டொன்ை ஒருவர் கருப்பு 
நூல் ஒன்ரைத் தானிய தட்டில் ரவத்தார் (Alli Fathima, 2018). பெண்கள் குைரவ இ  மூப்ென் அந்த 
நூரை குழந்ரதயின் இடுப்ெில் கட்டினார்” என்ெது ‘நூல் கட்டுதல்’ ச ங்ரகக் குைிக்கிைது (Alli Fathima, 

2018). இதுடொக இைந்தவர்கரள வழிெடும் ‘சந்ததி பூரச’ ச ங்கும் நர பெறுவரதப் ‘ொண்டிச்சி’ 
புதினம் ெதிவு பசய்துள்ளது. “இைந்து டொனவங்களின் (சாடவர்) கல்ைரைகளில் அவர்களின் பெண் 
வாரிசுகள் விளக்டகத்தி ரவக்கணும். ஒவ்பவாரு அமாவாரசக்கும் இப்பூரச நர பெறும். 
அதிகாரையில் குழி மா ங்களில் அதாவது கல்ைரைகளில் மன ஒழுக்கத்து ன், களங்கமில்ைாத 
இதயத்து ன் இந்த விளக்ரக ஏற்ைினால் முன்டனார்கள் பசார்க்கம் டொவார்கள் என்ை நம்ெிக்ரக” (Alli 

Fathima, 2018). 

 
தண்டலனகள் 

ஒவ்பவாரு இனக்குழுவிற்கும் தனித்த விதிமுரைகள் உண்டு. அந்த இனக்குழு தங்களுக்கு 
விதிக்கப்ெட்  கட்டுப்ொடுகரளப் ெின்ெற்ைி ந க்க டவண்டும். அவ்விதிகரள மீறுடவார்க்குத் 
தண் ரனகள் பகாடுக்கும் வழக்கம்; எல்ைாச் சமூகத்திலும் உண்டு. பொன்வளக்காட்டு மக்களி மும் 
அவ்வழக்கம் கணப்ெடுவரதப் ‘ொண்டிச்சி’ புதினம் எடுத்துரரக்கிைது. ஊர்க் கட்டுப்ொடுகரள மீைி 
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கஞ்சாச்பசடி வளர்த்த முத்துவரீனுக்கு ‘ரகமுக்கு’தண் ரன வழங்கப்ெடுகிைது. “பொய் பசால்ைவங்கள 
பகாதிக்கிை எண்ரணயிை ரகவி ச் பசால்லுவாங்க…பொய் பசான்னா ரக பொத்துப்டொகும் உண்ரம 
பசான்னா எண்ண சு ாதுன்னு இங்க உள்ளவங்க நம்ெிக்ரக” என்று ‘ரகமுக்கு’தண் ரன 
இப்புதினத்தில் விவரிக்கப்ெடுகிைது (Alli Fathima, 2018). 

 
பிரச்சிலனகள் 

ஒவ்பவாரு இனக்குழவிற்கும் அவர்கள் வாழ்கின்ை சுற்றுப்புைச் சூழலுக்டகற்ெ ெிரச்சிரனகள் 
டவறுெடும். பொன்வளக்காட்டு மக்கள் சந்திக்கும் ெிரச்சிரனகரளயும் ‘ொண்டிச்சி’ புதினம் டெசுகிைது. 
“சுகாதாரக் குரைவு, வறுரம, டொரத, அதிகாரிங்க பதால்ரை, கல்வி வசதியின்ரம, மருத்துவ 
வசதியில்ைாரம, அப்புைம் குடிகளுக்கு இர டய ந க்குை உட்பூசல், மூ நம்ெிக்ரககள், டதவிம்மா 
டநற்று இரவு நிரைய டெசிட்டிருந்தாங்க” (Alli Fathima, 2018) என்று ‘ொண்டிச்சி’ புதினம் 
குைிப்ெிடுவதிைிருந்து இம்மக்களுக்கு மனிதனுக்குரிய அடிப்ெர  உரிரமககள் கூ க் கிர க்கவில்ரை 
என்ெது புைனாகிைது. இரவதவிர, காட்டுவிைங்குகளாலும் இவர்களது உயிருக்கும், விரளச்சலுக்கும் 
ொதிப்பு ஏற்ெடுகிைது. “குறுகைான ொரத வழி டமடைைி விரிந்து நீண்  காட்டுவழிப் ொரதரய 
அர ந்தவு ன் திடீபரன யாரனயின் ெிளிைல் மிக அருகாரமயில் டகட் து. திரகத்து நிமிர பகாம்ென் 
தரைரயக் குலுக்கியெடி வழி மீது ஒரு சிறு கரும்ொரை டொல் நின்று பகாண்டிருந்தான்” (Alli Fathima, 

2018). காட்டு விைங்குகளின் பதால்ரைகள் இருந்தாலும், அவற்ைி மிருந்து தப்ெித்துக் பகாள்ளவும் 
அம்மக்கள் கற்ைிருந்தனர். இயற்ரகயால் இதுடொன்ை ெிரச்சிரனகள் ஏற்ெட் பதன்ைால் அதிகார 
வர்க்கத்தினராலும் இம்மக்கள் பெரும் ொதிப்ெிற்குள்ளாகின்ைனர். “காட்டுக்குப் ொதுகாப்ொக இருக்க 
டவண்டியவனி மிருந்துப் ொதுகாப்ரெத் டத  டவண்டியிருக்கிைடதா.?!” என்ெதிைிருந்து காட்டின் 
ொதுகாப்ெிற்காக நியமிக்கப்ெட்  அதிகாரியால் மரைமக்களுக்கு ெிரச்சிரனகள் ஏற்ெடுவது புைனாகிைது 
(Alli Fathima, 2018). “இரரரயப் ொர்த்த பூரனடொை பதாண்ர க்குள் வார்த்ரதகரள ரவத்து கர 
கரத்தான். ஒடர தாவில் அவரள மரைப்ொம்ொய் சுற்ைி இறுக்கினாhன்” காட்ர ப் ொதுகாக்க 
நியமிக்கப்ெடும் வன அதிகாரிகளால் மரைப்பெண்கள் வன்பகாடுரம பசய்யப்ெடுகிைார்கள் என்ெரத 
இப்புதினம் இவ்வாறு கூறுகிைது (Alli Fathima, 2018). 

 
முடிவுலர 

‘ொண்டிச்சி’ புதினம் சித்திரிக்கும் பொன்வளக்காட்டு மரைமக்களுர ய டதாற்ைமும் 
வாழ்வியலும் தனித்துவம் மிக்கதாக விளங்குகிைது. இம்மக்கரள வழிந த்திச் பசல்லும் தரைவனுக்கு 
மூப்ென் என்று பெயர். மூப்ெனுக்குக்கீழ்க் கட்டுப்ெட்டுப் ெணியாற்ை காணிக்காரன், இளந்தாரி, 
குடியானவன், சம்ெந்தக்காரன் டொன்ைவர்கள் உள்ளனர். ஒவ்பவாரு வரு மும் சித்திரர மாதம் 
நர பெறும் ‘பொங்காை விழா’வில் இவனுக்கு இவள் எனத் திருமண வாக்கு பசால்ைப்ெடும். வாக்கு 
பசால்ைப்ெட்  ஆண் பெண் வடீ்டிடைா, வாக்கு பசால்ைப்ெட்  பெண் ஆண் வடீ்டிடைா ஒரு வரு  
காைம் தங்க டவண்டும். இர ப்ெட்  காைத்தில் பெண்ணுக்கு மணமகரனப் ெிடிக்கவில்ரைபயனில் 
கூட் த்திற்குமுன் கும்ெிடு டொட்டு மன்னிப்பு டகட்டு டவறு ஓர் ஆரணத் திருமணம் 
பசய்துபகாள்ளைாம். இவ்வுரிரம பெண்ணுக்கு மட்டுடமயுண்டு; ஆணுக்கில்ரை. பெண் தன்ரனவி ப் 
ெத்து வயது குரைந்த ஆரணத் திருமணம் பசய்து பகாள்ளும் வழக்கமும் இம்மக்களிர டய உள்ளது. 
இம்மக்கள் தங்களுக்குத் தாங்கடள மருத்துவம் ொர்த்துக் பகாள்கின்ைனர். மண், மரை, காற்று என்று 
இயற்ரகரயயும் பதய்வமாகக் கருதி வழிெடும் வழக்கம் இம்மக்களிர டய உள்ளது. மூங்கில் மரம் 
பூத்தால் நல்ைது ந க்கும், கூவிைான் ெைரவ கத்தினால் தீயது ந க்கும், வண்டுகள் சத்தம் டொட் ால் 
மரழ வரும், தாயத்து கட்டினால் தீரம அணுகாது டொன்ை நம்ெிக்ரககள் இம்மக்களிர டய 
உள்ளரத அைியமுடிகிைது. பதய்வசக்தி நிரைந்தவர்கள் தங்கள் சாவிரன முன்னடர அைிந்து ஈச்ரச 
இரையில் ொய் ெின்னி ரவத்துக்பகாள்வார்களாம். அவர்கள் இைந்ததும் அவர்கரள அப்ொயிடை 
ெடுக்க ரவத்து மரணச்ச ங்கு ந க்கும். குழந்ரத ெிைந்த ெதிபனட் ாம் நாள் நர பெறும் ‘நூல் 
கட்டுதல்’ச ங்ரகயும் இைந்தவர்கரள வழிெடும் சந்ததி பூரசச் ச ங்ரகயும் இப்புதினம் ெதிவு 
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பசய்துள்ளது. ஊர்க்கட்டுப்ொடுகரள மீறுெவர்களுக்குக் ‘ரகமுக்கு’டொன்ை தண் ரனகள் 
வழங்கப்ெடுவதுண்டு. அடிப்ெர  உரிரமகள் கூ க் கிர க்காத நிரையில் வாழும் இம்மக்கள் 
வனவிைங்குகளினாலும் வன அதிகாரிகளினாலும் ெல்டவறு இர யூறுகரள எதிர்பகாள்கின்ைனர் 
என்ெரத அைிந்துபகாள்ள முடிகின்ைது. ஆக, பொன்வளக்காட்டு மக்களின் வாழ்வியரைப் ெதிவு 
பசய்துள்ள ஆவணமாக அல்ைி ொத்திமாவின் ‘ொண்டிச்சி’புதினம் திகழ்கிைது எனைாம். 
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